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Prazisionsleuchten fiir Maschinen und Arbeitsplatze

Les Lumieres de precision pour Machines et Lieu de travail



Maschinenleuchten sind, zur Beleuchtung manueller Werkzeugmaschinen

und automatischer Maschinen oft extremen Bedingungen ausgesetzt..

Unsere WORKIS Leuchten miissen sehr spezifische Kriterien erfiillen, die
von der Maschine abhangen. Manchmal miissen sie bei hohen Temperaturen,
starken Vibrationen, hohem Druck, Spanebeschuss, unter Olschmiermittel oder

manchmal sogar unter all diesen Bedingungen zusammen Ihren Dienst erfiillen.

Daher miissen alle diese Leuchten die besten Materialien und Technologien
als Grundlage haben, um all diesen Bedingungen standzuhalten.

Les lampes pour machines sont souvent exposées a des conditions
extrémes pour éclairer les machines-outils manuelles et les
machines automatiques.

Nos lampes WORKIS doivent répondre a des criteres tres
spécifiques qui dépendent des machines. Elles doivent parfois
fonctionner a des températures élevées, soumises a de fortes
vibrations, a une pression élevée, a des projections de copeaux,

sous de l'huile lubrifiante, voire parfois dans toutes ces conditions a la fois.

C'est pourquoi toutes ces lampes doivent étre fabriquées a partir des

meilleurs matériaux et technologies afin de résister a toutes ces conditions.
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WORKIS 10
WORKIS 10.2

WORKIS 11

linear Leuchte
Lumiere Tube

Auf- / Einbauleuchten
Luminaires apparents
/ encastrés

FLEX
Lampe a bras articulé

Schwanenhalsleuchte
Lampe a col de cygne



Linearleuchten

Luminaires de linéaires e et
Screw Magnetic
.._g = J‘; WORKIS 6.1 7/12/16/20W 24V AC/DC oder 100-240VACIP67 X X

Schutzart IP67, bestandia aeaen Hochdruckreiniger, Kiihimittel und Reinigungsmittel
Protection IP47, résistant aux nettoyeurs haute pression, aux
refroidissants et aux detergents.  300/400/600/800mm @ 50mm

WORKIS 9.0 7/12/16/20W 24 V AC/DC oder 100-240V AC IP67
= : Schutzart IP67, bestandig gegen Hochdruckreiniger, Kiihimittel und Reinigungsmittel.
~ GA Protection IP67, résistant aux nettoyeurs haute pression,
aux refroidissants et aux detergents. Drehbar 360° / réglable a 360°
bis -40°C verwendbar utilisable jusqu'a -40 °C
300/400/600/800mm @ 60mm

/'/ WORKIS 9.2 12/18/24/30W 24VDC |P68 X X
Schutzart IP68, bestandia aegen Hochdruckreiniger, Kiihimittel und Reinigungsmittel
Protection IPé8, résistant aux nettoyeurs haute pression, aux refroidissants et aux detergents.
Extrem geringe Aufbauhéhe /Hauteur d'installation extrémement faible
400/500/700/1000mm @40mm




. - Aufbauleuchte
Befestigung / Fixation Luminaire apparent

X X WORKIS 7 12/18/28W 12V 24V AC/DC oder 90-240 V AC IP67

Schutzart IP67, bestandia aeaen Hochdruckreiniger, Kiihimittel und Reinigungsmittel
Protection IP67, résistant aux nettoyeurs haute pression, aux Refroidissants et aux detergents
300/400/600mm  h 21mm x <->64mm  120Im/W

X X by enquiry WORKIS 7.2 5/10/15W 24\ AC/DC P54

Schutzart IP54, besténdig  Arbeitsplatzbeleuchtung

Protection IP54, Eclairage au poste de travail i : B
250/390/550mm h 15,5 mm x <-> 35mm 80 Im/W

Einbauleuchte
Luminaire encastré

66mm x 252mm WORKIS 8 12/24W 24VDC P67 1 @

66mm x 402mm Schutzart IP67, bestandig gegen Hochdruckreiniger, Kiihimittel und Reinigungsmittel
Protection P67, résistant aux nettoyeurs haute pression, aux Refroidissants et aux detergents
Einbauleuchte - Die Leuchte wird zum Teil der Maschine
Luminaire encastré - Le luminaire fait partie intégrante de la machine. 65 Im/W




Flex / Luminaire a bras articulé
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Befestigung/  Fixation

WORKIS 10 9,5W 24V AC/DC oder 110-240V AC P65
Schutzart IP65, besténdia aeaen Wasser, Kihimittel und Reinigungsmittel 3¢ X

Protection IP65 ; résistant a l'eau, aux refroidissants et aux detergents
35°0r 10°Linse / , incl. Schalter/

Lentille 35°0u10° / , avec interrupteur /

WORKIS 11.2 9,5W 24V AC/DC oder 110-240V AC IP65 X X
Schutzart IP65, bestandia aegen Wasser, KiihImittel und Reinigungsmittel

Protection IP65 ; résistant a l'eau, aux refroidissants et aux detergents

30°Linse / , incl. Schalter/

Lentille 30°/ , avec interrupteur /

WORKIS 11 9,5W 24V AC/DC oder 110-240V AC IP65 X X
Schutzart IP65, bestandia aegen Wasser, Kiihimittel und Reinigungsmittel

Protection IP65 ; résistant a l'eau, aux refroidissants et aux detergents

30°Linse/ , incl. Schalter/

Lentille 30°/ , avec interrupteur /



Befestigung / Fixation Schwanenhalsleuchte

Lampe a col de cygne

X X WORKIS 11 25W 12V/24V AC/DC P65 % | I H
Schutzart IP65, bestandig gegen Wasser, Kiihlmittel und Reinigungsmittel
IP65 resistant contre |'eau refroidissants et detergents 3700-4200Ix @ 70cm o ®
neck 531 mm (standard) or by enquiry 5° - 15° @ '

WORKIS 11.2 5W 24V AC/DC 100-230 V AC/DC (driver extern) IP 30

Schutzart IP30, bestandig ~ Arbeitsplatzbeleuchtung
Protection IP30 résistant, éclairage au poste de travail
75Im/W 45° -20~45°C

By,

Schraubfixierung Magnetfu3 Schrauben oder Magnet
Fixation par vis Pied magnétique Vis ou aimant
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Schmelter LED-Technology GmbH
Wiemecker Feld 14

DE-59909 Bestwig

Germany

Tel.: +49(0) 29 04 - 711 600
mail: info@led-schmelter.de
web: www.led-schmelter.de



